
YMCA/FCSC 2010 　Annual Gala Charity Ball
In Support of the YMCA’s Challenged Children Project 

Celebrate the groove nightCelebrate the groove night

Business class air tickets for
live auction by United Airlines

Four Seasons Hotel Tokyo at Chinzan-so – Ballroom
November 6th 2010, Saturday 　　Doors Open 18:30   Start 19:00,  
¥25,000 Donation , Attire : Black-tie
会　場　：　フォーシーズンズホテル椿山荘ボールルーム
日　時　：　１１月６日（土）１８：３０開場、１９：００スタート　ドレスコード：ブラックタイ
参加費　：　２５，０００円（この収益はすべて障がいのある子どもたちへのご寄付となります。）

Special Overnight Accommodations at Four Seasons Hotel Available!

Champagne Cocktail, Fine Wine, Fabulous Course Dinner, 
Live Band & Dancing, Grand Raffle Draw, Silent and Live Auction

チャリティオークションにはユナイテッド航空会社の
ご好意により日米往復ビジネスクラス航空券をペアで
ご提供いただいています。

ＹＭＣＡ国際賛助会（ＦＣＳＣ）は１９５８年に設立され、日本に住む外国大使とインターナショナル
なビジネスエグゼクティブにより運営されているボランティア組織です。日本全国のＹＭＣＡで行われ
る障がいのある子どもたちの教育プログラム支援のためにファンドレイズを行っています。チャリティ
ボールにご参加いただく皆様の参加費、ラッフル、オークションの収益のすべてを障がいのある子ども
たちのために使わせていただきます。

Contact
03-5367-6640　　fcsc@ymcajapan.org 
for more info



[ YMCA/FCSC GRAND GALA CHARITY BALL ] – 2010 年 11 月 6 日（土） 

 

お申し込み、お問い合わせは以下の宛先までfaxもしくはe-mailでお願い致します。 

YMCA国際賛助会（FCSC）  Phone : 03-5367-6640  Fax : 03-5367-6641  E-mail : fcsc@ymcajapan.org 

 

チケットを受け取る代表者の方のお名前 

ご芳名:  

ご住所:  

  

Phone/Fax/E-mail（平日ご連絡のとれるご連絡先をお願いします）: 

 

チケット枚数 :    @ \25,000 =\      

  

□ 請求書   要  ・ 不要  □ 領収証   要  ・ 不要 

 

※ 参加費のお支払いにつきましては、銀行振込みでお願い致します。 

お振込先： 三菱東京UFJ銀行 四谷支店  普通預金 1073537  

口 座 名 ： ＦＣＳＣ 財団法人 日本YMCA同盟 

 

＜＜ YOUR GUESTS ＞＞ 

今回、申し込みくださる全ての方のお名前、ご住所、ご連絡先等を下記にご記入くださいますようお願い申し上げます。 

当日は各々チケットをお持ちください。 

ご芳名:  

ご住所:  

ご連絡先 Phone/Fax/E-mail: 

チケットのご送付先 （代表者様 宛  ・  ご本人様宛 ） 

 

ご芳名:  

ご住所:  

ご連絡先 Phone/Fax/E-mail: 

チケットのご送付先 （代表者様 宛  ・  ご本人様宛 ） 

 

ご芳名:  

ご住所:  

ご連絡先 Phone/Fax/E-mail: 

チケットのご送付先 （代表者様 宛  ・  ご本人様宛 ） 

 

ご芳名:  

ご住所:  

ご連絡先 Phone/Fax/E-mail: 

チケットのご送付先 （代表者様 宛  ・  ご本人様宛 ） 

10 月 22 日以降のお取り消しはお受けできませんので、あらかじめご了承ください。 


